Lag-Utskottets Utlitande Neo 38. 1

N:o 3.
Ank. till Riksd. Kansli den 93 April 1883, k1. 5 e. m,

Lag-Utskottets  Utlatande, i anlediing af Kongl. Majis Propositioy
ned  forslay till Jorovdning virande de Lappar, som med
renar flytta emellan de firenade konungarikena  Sverige
och Norge.

Kongl. Maj:t har under den 6 sistlidne Mars till Riksdagen aflatit en
si lydande proposition:

»Med bfverlemnande af de i @mnet inom Statsradet och Hogsta Dom-
stolen forda protokoll samt af andrva till fragan horande handlingar, vill
Kongl. Maj:t hirmed, jemlikt .87 § Regeringsformen, till Riksdagens an-
tagande ofverlemna nirlagda forslag till Forordning rorande de Lappar, som
wed renar flytta emellan de firenade konungarikena Sverige och Norge.

Forslag
tifl
Férordning rérvande de Lappar, som mned renar fiytta emellan de forenade
konungarikena Sverige och Norge.

1§

Lapp, som vill, pa sitt bir nedan tillates, med sina renar flytta fram
och tillbaka emellan Sverige och Norge, skall vara antingen svensk eller
norsk undersite. '

Bih. till Riksd. Prot. 1853. 7 Seml. 2 Haft, 1
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Onskar svensk lapp att blifva norsk eller norsk Lapp att blitva svensk
undersite, skall utflyttningsattest, da laga hinder derfor ej méter, pa begdran
meddelas honom i Nverige af vederborande linsman och kyrkoherde samt i
Norge af vederbbrande fogde och sockneprest; dock vare han fran skatter
och andra allminna forpligtelser i det rike, hvars undersate han forut varit,
icke fri, forrsin ban, enligt de i andra riket gillande foreskrifter, blitvit dettas
undersate och bevis derom hos forendinnde embetsinédn foretett, samt upphort
att 1 det rike, hvarifran han utflvttat, begagna bete tor sina renar utofver
hvad enligt 3 § tillatet :r.

3 s

Lapparne iro berittigade att arligen med sina renar fiytta fran det
ena riket in i det andra och uppebdlla sig a de trakter, hvilka hvartdera
rikets Lappar efter gammal sedvana hitintills hafva bestkt, samt att der be-
tjena sig af land och vatten sa vil till underhall for sig och sina renar,
under iakttagande af de i denna forordning meddelade foreskrifter, som till
jagt och fiske [lika med vikets egna widersatar. Utan vederborande jord-
poares eller hrukares samtycke ma ej svenska Lappar med sina renar uppe-
hilla sig i Norge under annan del af avet, iin Maj, Juni, Juli, Augusti och
September manader, eller norska lappar med sina renar vistas 1 Sverige
under niamnde manader, so frami e ovanliga viderleksforhallanden utgora
hinder tor flyttningarne; dock ega Lapparne i de trakter, der de efter gammal
sedvana pligat under hvilken arstid som lelst beta sina renar a tjellen pa
smse sidor af riksgrinsen, att fortfarande utofva denna rdtt i samma ut-
strickning som hitintills, och bestammer Konungen, der. det finnes nidigt, de
granser inom hvilka en  sadan betesrdtl far utifras.  Ofvertridelse af det i
demna § gifna forbud straffas med boter, till belopp forsta gangen af hogst
40 kronor och amman gang af hogst dubbelt.

Varder genom sivskild lag i nagot «f vikena dess egne Lappar med-
gifven vidstrdcktare vatt il bete for deras renar eller tll skogstang, dan 1
denna jorovdning bestimmes, skall sidan yatt tillkonona gJemvdl det andra vi-
kets Lappar a de tralter. der de, enligt hvad ofvan stadgas, d@ro bevdttigarde
att uppehdlla sig. -
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Under sin vistelse inom de trakter, som i 3 § omformilas, ega Lap-
parne att i skog till eget hehof Legagna torra trid och vindfillen samt en
och videbuskar dfvensom vixande 1oftrad.  Der skogen tillhor staten, erldgges
hirfor icke nagon betalning. [j lLeller erligges betalning for torra trad och
vindfidllen samt en och videbuskar i enskilda skogar. Tor viixande loftrid,
som Lapparne taga wr skog, hvilken tillhor enskild man, skall deremot af
dem gitvas en billig ersittning, som i brist af asimjande bestdmmes vid sy,
hvilken forrdttas at Linsmannen eller anman, som af amtmannen dertill blifvit
forordnad, jemte tva gode miin utsedde en af hvardera parten. [Underlater
nagon af parterna att utse god man, aligger det forrdttningsmannen att i
partens stille utse sadan bland lagrittsminnen. Om kallelse till syn gille
hvad om kallelse till {6rlikningskommission #r stac gadt. For syneforritt-
ningen tillkommer forrdittningsmannen den for Einsman bestimda skjutsersitt-
ning och dagtraktamente. Af forvittningsmannen utsedd cod man atnjnter
for hvarje forrdttningsdag 1 krona 60 ore. Syneritten bestimmer oni och
1 hvad man synekostnaden skall fordelas mellan parterna cller om den af
endera parten skall gildas. Besvdr ofver synen ma ej anforas hos ofver-
synerdtt. For det vid synen bestimda ersittningsbeloppet jemte synekost-
naden eger utmitning rum utan dom eller utslage.

Tdl wppforande  eller  ombyggnad af  stingsel, gammer  eller hus ma
rivande lgftrad af  Lapparne tagas endast  efler  anvisning  eller ulsyning,
heilken  skall ske a sa wvidt mdjligt for Lapparne begramt stille och Tostuads-
Jridt lemmas i statens skogar af cederbirande skogysbetjent och i enskildes skogar
«f egaren eller, der dennc ¢j utwn didjsmal lemnar ancisning eller Lupparne
¢/ med onom blifva  ense, af ensteman, som of lundshifdingcn eller amd-
mawnen dertill - forordnats: docl  «tt, dev virke, som af Lapparne pa deras
vistelseort nnder sommaren blifvit lagligen ancindi il stingsel, finnes vid deras
daterkomst wtan deras samtycke bortfivdt eller gjordt obrukbert, Lapparne i sd-
dant fall ega ritt att Hll uppforande af nytt stingsel tan anviswing eller wut-
syning tagae dfven odrande liftrad.

Lapp, som filler eller tager trid af amnat slag dns ofvan Ar ndmndt
cller tager mer &@n till hans eget hehof erfordras, eller dfvertrdder ofvan yifua
Jorbud att utan utsyning taga carande loftrad il stingsel, ganmer ellcr hus,
eller som {orsummar att, innan han host cller var flyttar, for egaren upp-
gitva hvad han af vixande loftrid sig tillegnat i enskild skog, straffes med
boter hogst 40 kromor, der ej forseelsen efter allmin lag medfor hogre an-
svar.  Vixande 16ftrid, som af Lapparne tagas i statens skogar for att an-
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vandas till stdngsel, skola af Lapparne atbarkas. Lapp, som underlater detta.
bote hogst 40 kronor. Virke, som Lapparne pa deras vistelseort under
sommaren lagligen anvindt till stingsel. gamwer., tdltstinger eller annat dy-
likt varaktigt bruk, ma e af jordegaren utan Lapparnes samtycke bortforas
eller goras {or dem obrukhart. Jordegare. som hdremot Dryter. straffes med
boter, hogst 40 kronor, der ej forseelsen efter allmin lag medfor hogre
ansvar.

Grenom rodjning eller uppodling af jord eller uppforande af hdgnader
ma Lapparne ej berofvas sadana gamla renvigar. som fortfarande dro for
dem behofliga. Hatva sddana vdgar redan blifvit pa omformilda sitt stangda.
skola de genom statens foranstaltande ater goras for Lapparne tillgéngliga.

6 &

De landstrickor. der Lapparne soka bete {or sina renar. kunna in-
delas i sdrskilda distrikt. inom hvilke de Lappar. som der med sina renar
sig uppehalla, skola i de fall och pa det sdtt. som nedan 1 9 § 3 och 4
mom. sdgs. vara underkastade ansvarighet for skada. som af renarne till-
skyndas de jordbrukande invanarnes egendom.

I hvilka trakter distyiktindelwing skall ega rum bestimmes af Konungein.
Han fastsidller ock distriltens grinser.

Tor att en trakt, hvarest Lappaime ega 1itt att soka bete for sina
renar, skail kunna i distriktindelning ingd. maste inom densamma finnas eller
beredas sadana venvigar. att vid deras begagnande Lapparne kunna, med
iakttagande at tillborlig Dbevakning. athalla renarne fran odlad mark. Di-
strikten hora med nodig hdnsyn till djurens natur samt landskapets utstrack-
ning. beskaffenhet och odling begrinsas pa sadant sitt, att de renar, som
soka bete inom hvarje distrikt, kunna antagas komma att. der bevakning
saknas. under betestiden strofva omkring i hela disiriktet. utan att ofverga
till annat distrilt.

7 8.
Lapp, som vill med renar flvtta till trak( der distriktindelning eger
rum, aligger att for linsmannen i hemorten uppgifva sitt eget och medfoljande

husfolks namn, det distrikt, inom hvilket han drnar uppehalla sig, dfvensom
antalet af de remar, han kommer att medfora, och dessas egare. Flyttar
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nagon utan att hafva lemnat sidan uppgift, Dite hogst 40 kronor. Lag
samma vare, der det medférda renantalet med en femtedel eller mera ofver-
stiger det ai honom uppgifna.

I hvartdera riket skola de Lappar, hvilka anmilt sig VllJa uppehalla
sig inom ett och samma distrikt, infor vederborande linsman inom sig vilja
en forman och en andre forman. For de valde utfirdas forordnande af
landshofdingen eller amtmannen; formannen erhiller ock af linsmannen for-
teckning a alla de Lappar, som komma att sta under hans tillsyn, hvilken
fmteckmno tillika upptager de af Lapparne, enligt foregaende moment, till
lansmannen aflemnade uppgifter. Af denna fﬁrteckning insiinde ldinsmannen
dessutom tva exemplar till landshofdingen eller amtmannen, som sinder det
ena exemplaret till amtmannen eller landshoflingen i det amt eller ldin, di-
striktet {illhor, jemte uppgift a de utsedde formédnnen och andre forménnen.
Skulle sistndmnde amtman eller landshofding finna, att storre antal renar &r
uppgitvet for nagot visst distrikt @n detsamma vdl kan mottaga, har han att
hinvisa det ofverskjutande antalet till ndrmaste distrikt eller omrade, der
utrymme finnes, och att derom underriitta landshofdingen eller amtmannen i
det ldn eller amt, derifran flyttningen skall ske, sa tidigt att Lapparne kunna
fa kinnedom om be%lutet innan ﬂyttnmgen fowtages

Lapp, som salunda fatt sig anvisadt visst distrikt eller omrade, men
flyttar annorstides, och icke inom den tid, som af landshofdingen eller amt
mannen bestimmes, forer de renar, som dro under hans tillsyn, till det an-
visade omradet, suaffes med botel forsta gangen af hogst 40 kronmor och
annan gang af hooqt dubbelt. Vid omradenas fordelning 1akttd°es att, savidt
hjordarnes stoﬂek tillater, hvarje renegare hinvisas till det distril'«:’c eller
omrade, hvarest han sjelf eller, om han lefvat tillsammans med fordldrar
eller svirfordldrar, dessa det foregaende aret haft bete for sina djur. Skall
pa grund af bristande utrymme nagon hidnvisas till annan ort, ege den ren-
egare foretradesrdtt att qvarblifva pa stiillet, som lingst der haft bete for
sina djur.

Tid och sitt for afgifvande af de i denna § foveskrifna uppgifter
atvensom for val af forman och andre forman bestdmmas af landshofdingen
eller amtmannen, hvilken jemvdl for ofrigt, i hindelse dessa bestimmelser
skulle visa sig Otllhd(kll"d for dermed atsedda dndamal, eger att gifva de
ytterligare foreskrifter, som kunna finnas nodiga.

Hvad i denna &; blifvit stadgadt, skall ock tillimpas i fraga om Lapp,
som  vill med renar flytta till trakt, som ej idr i distrikt 1ndelad men med
afseende a hvilken Konung,en sdrskildt forordnat, att anmalnmo&skyldlghet
skall ega rum; skolande i detta fall Lapp for linsmannen i hemorten upp-
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gifva, 1 stillet for distrikt. den socken eller liknande omrade, hvarinom han
amnar appehalla sig.

S

Y/

Det aligger hvarje forman och andre {orman:

«) att infinna sig i sitt distrikt senast a samma tid som dit {orst an-
kommande Lappar och att forblifva der, intilldess de till hans distrikt horande,
inflyttade Lapparnc allmiint begifvit sig derifran;

f) att inom atta dagar efter ankomsten till distriktet tor ldnsmannen
uppvisa sitt  forordnande jemte {orteckningen otver de Lappar, som anmilt
sig dmna uppehalla sig inom distriktet, samt tillika uppgifva stillet, der for-
mannen och andre formannen vanligen triffas,

c) att forskaffa sig kinnedom om de till distriktet horande Lappars
uppehallsstillen  dtvensom angaende de Lappar, som flytta genom distriktet,
samt 1 hindelse det skulle visa sig, att Lappar, hvilka ej idro anpptagna i
torteckningen, der uppehalla sig, eller «att nagon wppgifeit antalet af sina
renur origtigt, derom hos ldnsmannen gora anmédlan.

Det aligger vidare forman eller, da han har forfall, andre forman:

o att tillse, det Lapparne noga bevaka sina renar, samt 1 ofrigt be-
fordra god ordning och vid nppkommande tvister med den jordbrukande be-
folkningen soka bildgea desamma;

¢) att efter Dbehorig kallelse instdlla sig vid besigtningar samt syner
och virderingar, hvilka anstdllas i anledning af skada, som nagon uppgifver
hatva blifvit honom af renar inom distriktet tillskyndad, samt att, nir dervid
eller vid forekommande rittegangar fraga uppstar om skyldighet for de under
formannens tillsyn staende Lappar att for uppkommen skada gemensamt an-
svara, fora dessas talan, hvarvid han. om skdl dertill finnes, eger att a
namnda Lappars vignar inga tforlikning angaende saviil skadeersittning som
syne- och riattegangskostnader;

/) att soka upptdcka genom hvilkens eller hvilkas renar angifven skada
inom distriktet blifvit fororsakad och att, efter undfangen kallelse till besigt-
ning, syn eller virdering a skadan, till forréittningen inkalla den eller de
skyldige, om de #dro honom bekante.

Forman viljes hvarje gang for ett ar. Han kan afsiga sig nytt val
till forman eller till andre forman under si lang tid, som han senast innehaft
uppdraget. Andre forman viljes édfven hvarje gang for ett ar, och kan
nista ar viljas till forman eller andre férman. Har han innehaft uppdraget
i tva ar, dr han under ett ar for val f1i.
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1. Lapparne aligger ej allenast att noga taga sig till vara for att
sjelfva tillfoga landets invanare nagon skada a deras egendom, utan ock att
omsorgsfullt bevaka sina renar, sa att skada ej af dem forofvas.

2. Skada, som af renar gores & dker, édng, vixande skog eller hjortron-
land, ersittes af den eller dem, genom hvilkas renar skadan blifvit fororsakad.
llag samma vare i fraga om skada a utéingsslatter, som #ro inhignade med
sadant stiingsel, som af Konungen blifvit férordnadt, eller, utan att vara in-
hidgnade, ar efter annat varit till hofangst brukade, och dertill brukas, samt
genom qvarstiende hissjor, diken, rodjning eller pa annat sitt tydligen fram-
triida sasom utdngsslatter. Sker skadan med uppsat eller grof vardloshet
vid renarnes bevakning, bote dessutom den skyldige for hvar gang hogst 40
kronor, lhvilka boter dock ej ifragakomma, der torlikning triffas om skadans
ersiittande.  Lapp, af hvars renvaktare sadan torseelse nu sagd #r blifvit
forofvad, vare ansvarig for gildande af de boter, som kunna renvaktaren
adomas.

3. Nker skada a egor af ofvainimnda heskaffenhet inom sadant
distrikt, hvarom i 6 § formiles, och kan det e¢j utronas, genom hvilkens
eller hvilkas renar den fororsakad blifvit, aligger ersittningsskyldigheten de
Liappar, hvilka uppehollo sig i distriktet, och varde ersittningsbeloppet jemte
syne- och rittegangskostnader dem emellan fordeladt i forhallande till det
antal renar, hvarmed en hvar tillhorer distriktet. Om vid den tid skadan
skedde renar, tillhorande andra Lappar, #n dem, som anmilt sig vilja i
distrikiet uppehalla sig, voro stadda pa flyttning derigenom eller eljest der
sig uppehollo, skola dfven dessa fraimmande Lappar i forhallande till antalet
al sadana deras renar i ersittningen deltaga. Visar Lapp, forr #n forlik-
ning triffats, eller dom i malet gitvits, att skadan ej blifvit forofvad af hans
renar, vare han fran deltagande i ersiittningen fii. Inom trakter, der distrikt-
indelning e¢j skett, eger sidan gemensam ansvarighet, som i detta mom.
stadgas, €] rum.

4. Skada a utmark, som ej ofvan dr ommdumnd, ersittes jemvil efter
ofvan stadgade grunder, dock endast i det fall, att jordens egare eller inne-
hafvare genom densamma kommit i saknad af evforderligt bete for sina hem-
djur.  Hvad Tromss amt sdrskildt angar eger ej ersittningsskyldighet rum,
om renar komma in och beta & sadan utmark under tiden fore den 7 Juli
hvarje ar, ndr demna forman ej af Lapparne begagnas salunda, att nigon
Jjordegare eller innehafvare sirskildt derigenom i visentlig mén betungas. 1
Tromst amt skall ej heller skada ersdttas a sadan utmark, beligen pa visst
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afstand fran jordegarens eller brukarens fasta bostad, hvilket afstind for tiden
Jran och wmed den 1 till och med den 7 Juli bestammes till 3 Fkilometer eller
derutifver, och for den tid, under hvilken svenska Lappar i dfrigt ega uppe-
halla sig © Norge, till 6 Lilometer eller derutifver.

10 &

Har under lapparnes uppehall i Norge skada genom deras renar nagon
derstides fororsakats sasom i 9 § sdgs och vill den, som skadan lidit, gora
sin ritt till ersittning gillande, late han, der ej syn, hvarom i 11 § sigs,
kan hallas inom tre ganger 24 timmar, sedan skadan uppticktes, sa fort ske
kan, tillkalla tva ojifvige och kunnige min, hvilka bora samtidigt infinna
sig pa stillet samt, efter besigtning at skadan och undersokning om den-
sammas tillkomst, derom efter bista forstand och under edlig forpligtelse af-
gitva utlatande. Till denna forriittning kallas den ersittningsskyldige, der
han dr kind, men i annat /fall, om skadan skett inom distrikt, hvarom i 6
§ formdles, firmannen eller andre formannen for de Lappar, som der uppe-
halla sig. Mdter hinder for sadan kallelses delgifvande inom 48 timmar efter
det skadan uppticktes, tillkallas i stdllet en af de i ndrheten varande Lappar,
eller, der skadan skett inom distrikt, der hade svenska och norska Lappar sig
uppehalla, en af hvartdera folket. Kan c¢j heller detta ske inom nyssnimnda
tid, eller uteblifver nagon al de tillkallade, ma forrdttningen deraf ej uppehallas.

i1 &

Varder vid den i 10 § ndmnda forréttning ersittningsfrdgan cj i godo
bilagd, aligger den, som skadan lidit, der han sitt ersiittningsansprak fullfolja
vill, att skyndsamligen hos linsmannen i orten eller annan man, som af amt-
mannen blifvit forordnad att halla dylika forrdttningar, begira ny syn pa
stallet for skadans vidrderande. Till denna syn, hvilken forrittas af ldns-
mannen eller den, som dertill blifvit sirskildt forordnad, med bitrdde af tva
lagrittsmén, dem han utser inom den i norska lagen den 28 Augusti 1854
18 § foreskrifna nimnd, eller, om sadane mén icke utan tidspillan kunna
komma tillstddes, bland de mén, som &ro upptagna a den allminna listan
ofver lagrittsmin, skall den ersittningsskyldige, om han dr kind, eller, der
fraga dr om sadan ansvarighet, som i 9 § 3 mom. formiles, formannen eller
andre formannen instimmas medelst kallelse, som bor delgifvas senast dagen
fore {orrattningen, om den, som kallas skall, uppehaller sig inom tjugu kilo-
weter fran forréttningsstillet. Uppehaller han sig pa lingre afstidnd deritran,
varde Kallelsetiden forlingd med 24 timmar for hvarje fulla tjugu kilometer.
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I de fall der den ersittningsskyldige eller formannen eller andre formannen
icke kan instdmmas eller inkallas, t. ex. da de redan hafva lemnat di-
striktet utan att hafva 1 god tid forut uppgifvit for forrdttningsmannen
nagon inom distriktet bosatt man, som kan pd deras vignar inkallas, bor
synen &dndock hallas; och skall forrdttningsmannen i protokollet anteckna
anledningen dertill att vederborande icke blifvit instimda. 1 dylika fall
skola savil forrdttningsmannen som syneménnen stéindigt hafva sin upp-
mirksamhet fistad derpa att den franvarandes ritt icke fornirmas. Vid
synen skall den, som lidit skadan, medhafva de mén, hvilka hallit den forsta
besigtningen, eller, om sadant ej kan ske, framligga deras skriftliga intyg
om forloppet dervid. Han bor ock, om sa nodigt anses, forevisa de hand-
lingar, hvarpa hans egande- eller nyttjanderitt till den mark, der skadan
skett, sig grundar. Forrdttningsmidnnen skola, sa vidt mojligt 4r, soka &stad-
komma och i protokoll intaga noggrann utredning angaende skadans upp-
komst och vidstrickthet, stéllets beligenhet och beskaffenhet, om marken &r
inhdgnad eller oinhdgnad m. m., &fvensom angadende den eller de personer,
hvilka ega de renar, som gjort skadan, renarnas antal och storleken af de
hjordar, de tillhora.

En hvar, som dr tillstides der forrittningen halles, dr pligtig att pd
forrattningsmannens nppmaning tillkénnagifva allt, som kan vara honom be-
kant och linda till upplysning i saken, och star hvar och en for innehdllet
af sitt yttrande i samma ansvar, som om det afgifvits infor domstol.

Vid skadans virderande skola syneméinnen noga taga hinsyn till sdvil
markens beskaffenhet och fruktbarhet, dess stirre eller mindre uppodling,
grodans godhet och huruvida annan boskap #n renar bidragit till skadan,
som ock, der skada & utmark skett, de omstindigheter, hvaraf enligt 9 §
4 mom. ersidttningsskyldighet i detta fall &r beroende, samt alla andra for-
hallanden, som ega inflytande & skadeersdttningens belopp. I ofrigt skola
syneménnen till protokollet afgifva forklaring, under edsforpligtelse, der de
icke forut aflagt ed sasom lagrittsmén, att virderingen dr gjord efter deras
bista forstand och ofvertygelse. Innan synen borjas, erinre forrittnings-
mannen synemédnnen om de skyldigheter, som, pa grund af hvad hir 4r stad-
gadt, dem aligga; och skall om denna erinran gioras anteckning i protokollet.

Forrattningsmannen, som ej eger vid vdrderingen rosta, utom i hin-
delse olika meningar mellan syneménnen uppkomma, da den mening giller,
hvilken forrdttningsmannen bitrdader, skall dock i hvarje fall vid protokollets
afslutande afgifva sitt utlatande, huruvida han anser det asatta virdet skiligt
och billigt, samt huruvida han i 6frigt i nagot hinseende har att anmirka
nagot, som kan hafva inflytande pa saken.

Bih. tll Riksd. Prot. 1883. 7 Saml. 27 Hift. 2
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Tnnan forrittningens slut skall forrdttningsmannen soka astadkomma
forlikning mellan parterne. ‘Tréffas forlikning, har den samma verkan, som
om den vore ingangen infor forlikningskommissionen.

Virdering, som omtalas i denna paragraf, kan i hindelse af ritteging
fordndras af domstolen, om skil dertill forefinnes.

12

Jn

For syneforrittning, hvarom i 11 § ségs, tillkommer forrdttningsman-
nen, jemte den for linsman bestimda skjutsersittning och dagtraktamente,
for kallelse af en hvar af lagrittsminnen 80 ore, for hallande af synen 4
kronor om dagen och for utdrag af protokollet derdfver 70 ore arket. For
nimnande af lagrittsmin och for bevittnande af protokollsutdragets rigtighet
erhilles ingen betalning. [Lagrittsminnen atnjuta for hvarje forrdttningsdag
1 krona 60 ore.

13 &

Kan ej heller vid den i 11 § omformidlda forrdttning saken genom
forlikning afgoras, aligger forrittningsmannen, om den, som skadan lidit,
sidant payrkar, till vederborande amtman insinda afskrift af forrdttnings-
protokollet med dertill horande handlingar jemte eget yttrande angaende de
mins trovirdighet, hvilka forrattat den foregaende besigtningen, hvarefter
amtmannen genast eller efter ytterligare undersokning, om sidan anses nodig,
afgor, om skil finnes till dtals anstillande, i hvilket fall han foranstaltar om
dylikt atal enligt de for offentliga politisakers behandling g#llande former
— hvarvid dock foreliggande af straff icke eger rum — mot den eller
dem, hvilka antingen, enligt hvad som forekommit, kunna anses ofvertygade
om skadegorelsen eller eljest till foljd af 9 § #ro for densamma ansvarige.
Sidana mal kunna efter omstidndigheterna handliggas antingen vid extra
ritt eller vid tingen och stir det den eller de tilltalade fritt att i dessa mél
svara geunom ombud.

Har skada af ifrigavarande beskaffenhet skett, men #r skadan ringa,
kan amtmannen besluta att allmént atal ej anstilles, i hvilket fall det till
amtmannen insinda protokoll med bilagor tillstdlles den, som lidit skadan,
med underriittelse det han eger att sjelf anbiingiggora och utfora sin talan,
om han dertill finner sig befogad.

Ej heller eger allmént atal rum i de trakter, der distriktindelning icke
forekommer.
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Talan, som af enskild part anstilles angdende ersittning for skada af
renar, utfores i enlighet med denna férordning, si vidt den & sidan talan dr
tilldmplig; och kan ansprak pa ersittning icke goras gillande, derest ej hvad
i 10 och 11 §§ stadgas blifvit iakttaget. Malets instimmande till forlik-
ningskommisssion &dr ej erforderligt.

14 §.

Hvad 1 4, 10, 11, 12 och 13 §§ stadgas i afseende & behandlingen
af deri omformélda ersittningsfragor eger ej tillimpning & dylika frigor, som
uppkomma i Sverige, utan forfares med dessa efter gillande lag.

15 §.

Talan emot Lappar om sidan gemensam ansvarighet, som i 9 § stad-
gas, anhingiggores emot den, hvilken tjenstgjorde sisom forman i distriktet
pa den tid skadan skedde. Formannen stimmes att svara i malet & veder-
borande Lappars vignar.

Tilltror formannen sig kunna visa genom hvilkens eller hvilkas renar
skada blifvit fororsakad ‘eller att jemte de under hans tillsyn stiende Lappar
dfven andra bora for skadan ansvara, ege han att lita instamma den eller
de skyldige eller i senare fallet dem, emot hvilka ansprik om deltagande i
ersdttningen vdckes, pa det de ma sjelfve svara i saken.

Der i det fall, hvarom denna § handlar, hinder moter att stimma for-
man, skall stimningen delgifvas de Lappar, emot hvilka talan fores; och
gille da for dem hvad i foregaende mom. om férman #r sagdt.

Vill man yrka, att nagon adomes boter, skall i hvarje fall den, mot
hvilken sadant yrkande framstilles, sjelf instimmas.

Adomes flere Lappar ersittnwingsskyldighet efter 9 § 3 eller 4 mom.,
skall © domen for en hvar faststillas hurw mycket han har att gilda.

16 §.

Uppehillo sig Lappar fran begge rikena 4 ett distrilt vid den tid dé
der skett skada, for hvilken enligt 9 § 3 eller 4 mom. gemensam ansvarighet
kan ega rum, skall kallelse till forrdttning, hvarom i 10 och 11 §§ sigs, samt
stamming i mal efter 15 § tillstallas si vl den svenske som den norske for-
MAnnen.
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17 &

Lappar, hvilka, efter hvad i 9 § 3 eller 4 mom. siigs, Dlifvit till an-
svarighet for intriffad skada domde, eller, efter det virdering af skadan enligt
11 § egt rum, ingatt forlikning om erliggande af en erséttning, som icke
ofverstiger den genom virderingen bestimda med tillagd godtgtrelse for om-
kostnader, vare oforhindrade att, ¢ hdandelse kinnedom sedermera erhdlles att
skadan dr foréfvad af renar tillhirande nagon annan, eller att andra Loppar
vid den tid di skadan skedde haft renar inom distriktet och silunda bora i
skadeersittningen deltaga, vicka talan om atergdldande af hvad de erlagt
eller den del deraf, som & ofriga Lappar beloper. Sadan talan mé dock ej
anhingiggoras senare dn tva ar, efter det skadan skedde.

18 §.

Laglig stimningstid, ndr Lappar i sitt hemland skola stimmas till
domstol i andra riket, dr tre manader. Den, hvars vistelseort enligt veder-
borande linsmans intyg #r okind, njuter tre manaders tid efter stimningens
kungorande i Sverige i kyrkan eller i Norge vid kyrkan i den socken, der
han senast haft sitt hemvist.

19 §.

1. Den, som olofligen filler eller misshandlar Lapparnes renar, skall,
utom full ersittning for skadan, bota hogst 40 kromor, si framt icke for-
seelsen efter allmin lag medfor hogre ansvar. Lag samma vare, om nagon
med uppsit eller af groft vallande fororsakar, att renarne genom skrimskott,
hundar eller p4 annat otillborligt sitt ofredas pa tillitna uppehallsstillen
eller soker att dem derifran fordrifva.

2. Ofredas ren pa tillatet uppehallsstdlle af hund, skall skada, som
derigenom tilifogas renen, af hundens egave till fullo ersittas, dfven om
skadan icke fororsakats genom ndgons uppsat eller vallande.

3. I de trakter, der distriktindelning eger rum, skola under den tid,
Lappar frén det andra viket enligt 3 § ega att med sina renar der uppe-
halla sig, den bofasta befolkningens hundar antingen hallas bundna eller vara
forsedda med Kklubba; landshofdingen cller amtmannen dock obetaget att fran
ndmnda foreskrift for vissa trakter eller sdrskilda fall medgifva undantag,
der det finnes kunna ske utan att det med densamma afsedda dndamal for-
felas. Bestimmelser om storleken af klubban ifvensom ndrmare foreskrifter
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i ofrigt i afseende pd klubbningen gifvas af landshofdingen eller amtmannen,
som jemvil mé kunna forordna, att i trakt, der distriktindelning icke eger
rum, de bofastes hundar under tid, som nimnd #r, skola héllas bundna eller
klubbade. ~Hund, som har till vana att jaga renar ifven p& tillitet uppe-
hallsstille eller att doda renar, skall af egaren, efter foreskrift af polismyn-
digheten, dddas; och &ligger det polismyndigheten att, der egaren sidant
underlater, genast lata doda hunden. Underliter egare af hund att stilla
sig till efterrittelse hvad hir ofvan stadgas, eller de af landshofdingen eller
amtmannen 1 ofverensstimmelse dermed gifna foreskrifter, straffes med biter
hogst 40 kronor.

4. Nidr Lapp hos linsmannen eller den, som af amtmannen blifvit
forordnad att upptaga dylika mal, klagar ofver sidan fornirmelse, som ofvan
i 1 och 2 mom. &r nimnd, skall denne efter foregangen undersokning si
fort ske kan, savida han ej kan astadkomma forlikning, i hvilket fall ansvar
€j eger rum, om saken afgifva berittelse till landshofdingen eller amtmannen,
som, derest skil forefinnes att stilla nagon till ansvar, skall féranstalta om
sakens utforande genom allmiin aklagare, hvad Norge angir, enligt de i 13
§ bestimda grunder, men i motsatt fall sdinder berittelsen till den, som
skadan lidit, med tillkéinnagifvande att det Gfverlemnas &t honom sjelf att
anhdngiggora och utfora sin talan, i hvilken hiindelse saken ej behofver till
forlikningskommission instimmas.

20 §.

De i3, 4 och 7 §§ samt i 79 § 3 mom. omformilda forseelser dtalas
i Norge efter amtmannens foranstaltande infor politirdtt. I Sverige skola
dylika forseelser dfven vara underkastade allmint atal.

21 §.

I Sverige skall kungorandet af norsk dom, meddelad pd grund af denna
forordning, verkstillas genom kronobetjent med vittne eller genom tva stim-
ningsmén eller ndmndemdn. Dervid skall ock, om rittegingen #r genom all-
mén dklagare utford, den sakfilde affordras forklaring, huruvida han payrkar
domens profning i hogre ritt. Gaor han det, skola forrditiningsminnen gifva
honom tillkdnna, att stamwningen till higre ritt, for sa vidt han efter sakens be-
skaffenhet har rdtt att fordra den, kommer att ega rum utan att han derom vidare
underrdttas.  Hdarom bira forrdtiningsmannen vid domens kungirande forse
densamma med pdskrift, hvarefter den of amimannen sedermera pitecknade
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stammingen e kommer aft kumgiras for den sakfdilde. I mal, som enligt 15
§ blifvit mot forman utfordt, skall domen kungtras denne, som har att afgifve
forklaring, hwruwvida domens prifning @ higre rdatt pafordras.

29 §.

Dom, hvarigenom nagon i det ena riket blifvit domd ¢&ill boter eller
skadeersittning enligt denna forordning, kan i det andra riket bringas till
verkstillighet, om den eger laga kraft, den domde dermed forklarat sig nojd
eller, da domen #r meddelad i Norge, vad emot domen icke blifvit inom
stadgad tid anmildt (Appellationsfristen er udleben) eller, i en genom allmin
dklagare utford rittegdng, domen blifvit den sakfilde kungjord, utan att han
payrkat densammas profning i hogre ritt. Onskar nagon doms verkstillande i
det andra riket, vinde sig till landshofdingen eller amtmannen i det ldn eller
amt, der domen #r gifven, och teckne denne, derest sadant forhdllande adaga-
ligges, pd grund hvaraf den stkta verkstilligheten ma ega rum, bevis derom
4 domen samt sinde handlingarne till vederbérande amtman eller landshof-
ding i det andra riket, hvilken foranstaltar om domens verkstillande och de
indrifna medlens ofversindande till forstndmnde landshofding eller amtman.

Hvad om domar nu sagdt #r, gille ock om sadana i fraga om er-
sattning for skada, som i denna férordning omformiles, tréiffade forlikningar,
hilka af parter, formdn eller andre formdn blifvit ingdngna infor rdtta eller
vid syn, enligt 11 §; borande landshofdingen eller amtmannen, da sidan for-
likning, ingangen i det ena riket, for verkstillighet ofverséndes till det andra,
tillika meddela bevis, att forlikningen enligt forstnimnda lands lagar eger
samma gillande verkan, som laga kraftvannen dom.

Ar dom, som kan bringas till verkstillighet © bdda rikena, gifven eller
sddan forlikning Irdffad i sak angdende gemensam ansvarighet efter 9 § 3
eller 4 mom., skall wvederbirande landshifding eller amiman i det rike, der
skadan skett, pd begdran af den som ersdttningen tillkommer, lata forskottsvis
utbetala beloppet &1l honom och, sa vidt betalningsskyldighet dlagts undersite i
det amdra riket, sinda wvederbirande amtman eller landshifding derstides
styrkt afskrift of domen eller forlikningen med begdran om godtgirelse. Sd-
dan goditgirelse skall dd forskottsvis utbetalas af allmdnna medel. Hos den
betalmingsskyldige kan forskottet indyifvas pa enahand: sditt som dr bestamdt ¢
fraga om skatter.

I afseende & boters forvandling vid bristande tillgang till deras gil-
dande forfares enligt det lands lagar, der bioterna skola wuffagas.
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23 §.

I de mal, der svensk Lapp #r part i Norge eller norsk Lapp i Sverige,
mi ej stimpladt papper anvindas.

24 §.

I ofrigt komma de i hvartdera riket i allméinhet gillande lagar att
tillimpas & Lapparne under deras vistande derstides.

25 §.

Niér i denna forovdning talas om Lapparnes renar forstds dermed icke
allenast deras egna utan ock andras renar, hvilka dro under deras vérd.

Bofaste, hvilka lemnct vemar till vard dt Lappar, hafoa i fraga om
dessa renar enahanda forpligtelser enligt denna forordning, som Lappar, hvil-
kas renar dro under andras vdrd.

26 §.

Embets- och tjenstem#n, och sirskildt landshofdingar och amtméin,
skola tillse, att de Gfverflyttande Tapparne ej fornirmas i utofvande af dem
tillagda rittigheter.

27 §.

Der i ettdera af rikena & ndgot visst omride vid kusten eller inne
i landet renars underhall profvas for den jordbrukande befolkningen vara
i synnerlig mén betungande, kan Konungen forordna, att det omridet ej
vidare ma till sadant dndamil begagnas mot det att erforderlig betesmark
Lapparne anvisas pa annan landstricka, som dertill finnes tjenlig och som
tillhor staten.

Betesmark, som salunda blifvit anvisad at Lapparne, mé till den ut-
strdckning, som dr af noden for att lemna bete till de renar, hvilka ar efter
annat dit foras, icke underkastas intrdng genom rodjning, odling, siterbruk
eller betande af hemdjur; dock att hvad hir ar stadgadt icke utgor hinder
for upprodjning och odling, efter offentlig myndighets beslut, af platser inom
dessa trakter tillfskjutsstationer eller herbergen for resande.
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28 §.

Visar det sig nodigt for det i foregdende § omformilda dndamal, eller
for att 4 Lapparne bereda nodiga vigar till deras betesmarker, eller for att
uppfora stingsel till forekommande af skada af renar att anvidnda jord, som
eges eller brukas af enskild man, vare egaren eller brukaren, ndr sadant af
staten pafordras, skyldig att afstd jorden mot ersittning, som, der godvillig
gfverenskommelse ej kan triffas, bestimmes i Norge genom virdering (Taxt)
och i Sverige enligt gillande forordning angdende jords afstiende for all-
mént behof.

29 §.

De bestimmelser i denna forordning, hvilka ordna forhallandet emellan
Lapparne och den jordbrukande befolkningen, gilla icke inom Finnmarkens
amt. Skulle svensk Lapp soka sommarbete i detta amt for sina renar,
komma de for amtets norska Lappar sirskildt gillande bestimmelser att a
honom tillimpas.

30 §.

Denna forordning triader i kraft, sedan enahanda bestimmelser blifvit
antagna i Norge, fran den dag Konungen for bada rikena bestimmer. Den
forblifver gallande i femton dr fran nimnda dag. Har, innan denna tid gaitt till
anda, ny gemensam lag ej blifvit @ begge rikena antagen, skall forsta bihan-
get eller kodicillen till grimsetraktaten af {s Oktober 1751, som medan denna
Forordwing dr gdllande blifver utan verkam, dter trdda i kraft.»

Lag-Utskottet, till hvars handlaggning denna proposition blifvit af
Kamrarne hinvisad, har, vid det forhillande, att ett i hufvudsakliga delar
med propositionen Gfverensstimmande forslag till forordning i dmnet blifvit
af sistlidet ars Riksdag for dess del antaget, ansett granskningen nu bora
omfatta endast de delar af propositionen, hvari densamma skiljer sig fran
nimnda forslag och hvilka delar med kursiv stil af Utskottet utméirkts.

Stadgandet i 3 §, att Lapparne dro berdttigade att arligen med sina
renar flytta frin det ena riket in i det andra och uppehalla sig a de trakter,
hvilka hvartdera rikets Lappar efter gammal sedvana hittills hafva besokt,
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samt att der betjena sig af land och vatten sa vil till underhall for sig
och sina renar, under iakttagande af de i denna forordning meddelade fore-
skrifter, som till jagt och fiske, lika wed vikets egna undersitar, har i an-
seende till de sirskildt utmirkta, nu i forra forslaget tillagda orden — hvilka
till sin mening icke torde kunna annorlunda uppfattas, dn sasom likabetydande
med: slika med andra rikets egna undersatar, dn vederbérunde innehafvare
af marken» — gifvit Utskottet anledning att inhemta upplysningar om den
ritt till jagt och fiske, som i Norge dr rikets egna undersitar tillerkind.

Enligt norsk lagstiftning har jordegaren ensam riitt

till jagt med hund (N. L. 5-—10-—-2), i det att allenast jagt med hund
efter bjorn och varg dr iri for en hvar;

till att anbringa giller (N. L. 5-—10—-6 och 7), hvilket dock synes endast
kunmna afse storre och fullstindigare gillerinrdttningar, hvadan snaror att
fanga kramsfagel och dylikt torde kunna utliggas af en hvar, dock att
jordegaren alltid eger rdtt att nedtaga dem, men ej att tillegna sig hvad
deri ma vara fangadt;

till jagt a elg. hjort och bdfver (Jagtl. 22 Juni 1863, & 3);

samt till jagt »¢ hemmarken»> — hvarunder bor forstas gardarne med
all mark, som dertill ligger i den bebygda delen af trakten, alltsi icke
allenast »inmarken»> utan ock »hemhagen» — i det att i hemmarken utan
jordegarens tillatelse ren, hare, tjider, orve, hjerpe, ripa och rapphons samt
ejder icke ma pa nagot som helst sitt jagas, fingas eller dodas, om #n
hund hirvid icke brukas (Jagtl. 22 Juni 1863, § 6).

Den for hvarje norsk undersate fria jagten #r salunda, hvad angér
vildt af mera betydelsefullt slag, inskrinkt till wimarken eller fjellstricknin-
garne, och bor i ndstan alla fall forsigga wian hund, samt till allmanningar,
a hvilka jagten sa vil med som utan hund dr fii for en hvar, likasom det
derstides stir en hvar oppet att anbringa giller eller andra inrdttningar for
djurfangst af alla slag (N. L. 5—10-—10 till och med 12). Noga taget
skulle dock endast inom bygden boende hafva ritt att a allméinning jaga
med hund, men denna inskridnkande bestimmelse ldrer icke med stringhet
tillampas.

Fiske 1 saltvatien dr enligt norsk lagstiftning fritt for enhvar, ej
mindre vid stranden &n & oppna hatvet (Reskript 23 April 1728), hvaremot
strandegaren uteslutande har ritt till fisket i séfvatten och der, hvarest det
af alder har tillkommit honom (N. L. 5—11—2, 3, 4, 11 och 13). Jord
egaren #r vidare ensam berittigad att pa sin grund uppfora fuststaende
fangstinrdtiningar (N. L. 5—11--14 och 15); hvaremot den omstiindighet,
att fiskegarn eller annat 16st fiskeredskap delvis maste fastgoras i land, icke

DBih. il Riksd. Prot. 1883. 7 Saml. 57 Hift. 3
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hindrar utofvandet af fiske, der detsamma dr fritt. Det kan dock ifrdga-
sdttas, huruvida ej, hvad stdrre insjoar betriffar, fisket #r fritt i deras midt,
men denna fraga synes oafgjord.

Af det anforda torde framga, att Lapparne i allminhet komma att ega
jagtritt a de stillen, der de f& uppehalla sig, naturligen under 1akttagande
af gillande Dbestimmelser om forbuden tid betrdffande vissa djurslag. Fiske-
ritten synes visserligen enligt lagens bokstaf nog inskriinkt, men sikerligen
torde i tillimpningen icke hddanefter, mer idn hittills, komma att ifraga-
sattas att hindra Lapparne fran fiske i de vattendrag, vid hvilka de uppe-
halla sig, sirskildt som fisket der icke torde kunna for de fastboende vara
af nagot egentligt viirde. IKndr derjemte den i nu ifrigavarande afseende
foreslagna redaktionen & 3 § till ordalydelsen hufvudsakligen ir lika med
motsvarande 1 § 10 af 1751 ars kodicill, har Utskottet hvarken ansett att
skil forekomma till anmérkning mot densamma eller att den skall linda till
Lapparnes skada.

Utskottet bor hirndst fista uppmirksambet vid 9 § 4 mom., i
hvilket fragan om den betesrdtt, som inom Tromsé amt ma tillkomma Lap-
parne, finnes besvarad annorledes #n i den forfattning, hvilken Riksdagen
néstlidet ar beslot.

Att 1 denna fraga en afvikelse foreligger fran hvad tidigare varit
foreslaget och godkdndt, bor ej vicka undran, da det i forevarande lagstift-
ningsarbete géller att skilja mellan tvenne si stridiga intressen som den
bofastes och nomadens.

Det forslag till fragans losning, hvilket nu blifvit framstiildt, skiljer
sig fran det, som af sistlidet ars Riksdag antogs, allenast i afseende & forsta
veckan af Juli manad. Det innefattar, i jemforelse med det sistnimnda, en
inskrankning i Lapparnes ritt, men pa samma ging ock en utvidgning.
Knligt de forra bestimmelserna voro Lapparne ej skyldige att ersitta den
skada, som under sagda tid forofvades genom renarnes betande a de bofastes
utmark, med mindre de godtyckligt drifvit sina hjordar in pa nagon sirskild
jordegares omrade och dervid underldtit tillse, att hordan af rendjurens
underhall blefve mellan de bofaste si jemnt som mojligt fordelad. De skulle
nu under berdrda tid blifva underkastade den for den efterfoljande delen af
sommaren gillande regeln om ersittningsskyldighet for hvarje minskning,
som genom renarnes betande uppstode i det for den jordbrukande befolk-
ningens hemdjur erforderliga betet. Men 4 andra sidan innebdr det fram-
lagda forslaget, sdsom nyss nimndes, en utvidgning af de formaner, hvilka
forut tillirnats lapparne. Den griins, bortom hvilken Lapparne mé utan
nagon ersittningsskyldighet lita sina hjordar beta, var i fjolarets forslag
bestdmd, for den forsta veckan af Juli likasom for den ofriga delen af &ret,
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till ser Kilometer frin jordegarens eller brukarens fasta bostad.  Under
sagda vecka skulle de nu erhalla fri betesriitt intill ett afstand fran gardarne
af fre kilometer. Huruvida den nn foreslagna ordningen kan finnas antaglig,
heror naturligen derpa, om utmarken bortom sistndmnda grins kan fran och
med Juli manads borjan anses lemna tillvdckligt bete for renarme Vore for-
hdllandet sidant, kunde nagon oskilig tunga e) sigas varda Lapparne till-
skyndad genom de bestammelser, som nu forveligga.  Bestimmelserna skulle
under sadan torntsittning vara att tillstyrka sirskildt af det skill, att de,
sasom innefattande en maning till Lapparne att si mycket som méjligt halla
sina hjordar pd afstand fran de bofastes hemegor, tjenade till att forebygga
kollisioner mellan parterna.

Pa den fragan, hwuvida ander oftandmmnda vecka Lapparne kunna finna
tillréickligt underhall at renarne 4 de marker, som ligga bortowm den angifna
grinsen, har ock den utredning varit rigtad, hvilken foregatt de ifriga-
varande bestimmelsernas upptagande.  Utskottet hdnvisar till hvad derut-
innan forekommer i hilagorna till den Kongl. propositionen. At hvad der
blifvit anfordt har [Utskottet vunnit den dfvertygelsen, att namnda fraga bor
jakande besvaras.

Da nu bestimmelserna i y N 4 mom. innebira, att de Liappar, som

under sommarmanaderna fira sina renar pa bete inom Tromso amt, under
tiden intill den 1 Juli kunna undga all ersdttningsskyldighet for skada
o sadan utwark, som i momentet afses, allenast de ej godtyckligt betunga
den ene jordegaren mer iin den andre; att de derefter och intill den 8
i ndmnda manad ma for att vara frie fran ersittningsansvar draga sina
hjordar tillbaka pa ett afstind af tre Kilometer fran gardarne; samt slutligen
att de under den sedermera foljande delen af sommaren ega 1ri betesriitt 4
all den mark, som ligger vtterligare tre kilometer lingre bort — <i synes
det Utskottet, som hade stadgandena Dlifvit bragta till si noggrann ofver-
ensstammelse som mijligt med de faktiska forhallanden, hvilka utgjort deras
underlag: vixtlighetens utveckling inom amtet, hvilken, borjande omkring
medlet af Juni a de lagre, nidrmast gardarne beligna markerna, dag for dag
tager fart a lingre bort liggande hogre stillen, till dess. omkving 14 dagar
efter midsommar, hogfiellet lemnar allt det bete, hvarat Lapparne for sina
renar dro i behof.

1 enlighet med hvad salunda Dlifvit anfordt finner {'tskottet sig bora
tillstyrka, att stadgandena uti forevarande moment ma i sin belhet godkiinnas.

Betriffande ofriga dndringar i det forra forslaget, af hvilka den uti
sista § vidtagna enligt Utskottets formenande, enir de forhallanden, som
lagen afser att ordna, iro si vanskliga och sa frimmande {or andra &n dem
som lefvat sig in deri, att fara for missgrepp ligger mycket, ndra, ir syn-



%0 Lag-Ulskottets Utlatonde N:o 38.

nerligen vilbetinkt, hdnvisar Utskottet till de skil for deras vidtagande,
hvilka framga af de handlingar, som dro den Kongl propositionen bifogade;
och far Utskottet foljaktligen hemstédlla,

att Riksdagen ma antaga det af Kongl Maj:t afgitna
torslag till Forordning rorande de Lappar, som med renar
flytta emellan de forenade konungarikena Sverige och
Norge.
Stockholm den 23 April 1883.
Pa Lag-Utskottets vignar:

AXEL BERGSTROM.

Herr Magnus Jonsson har begart fd hir antecknadt, att han icke
deltagit i drendets behandling inom Utskottet.

Stockholm, Associations-Bokiryckerief, 1883.



